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Na pograniczu ,nowej Europy”. Polsko-ukrairiskie sgsiedztwo, pod redakcja Magdaleny Zowczak,
Wydawnictwo DiG, Warszawa 2010, ss. 744

Gdzie$ w karpackim przysiotku, tuz przy polskiej granicy, ukrainscy chlopcy podkradaja sie do
stupka granicznego, by potozy¢ na nim papierosy i wodke. Po jakims czasie rownie ostroznie wracaja po
pieniadze zostawione przez niewidzialnego odbiorce z Polski. Niczym w dawnych opisach egzotycznych
kultur, wymiana daréw stuzy oswajaniu obcego. W tym czasie ,,na Medyce” sttoczone ,w leju” Mrowki
daja wyraz swojej frustracji: ,Tyle lat po wojnie, a tu kurwa front”. I cho¢ rzecz si¢ dzieje na granicy, ,,linia
frontu” nie rozdziela sasiednich panstw czy narodéw. Terytorium sporne to samo przejscie graniczne,
miejsce codziennej ,walki” Mrowek i celnikow. Taka jest natura granic, $cierajg sie na nich rézne dys-
kursy, zalamuja taksonomie, wyrazi$cie uwidacznia si¢ napiecie miedzy decyzjami odlegtego centrum,
a praktykami przygranicznych peryferii. To tylko nieliczne z wielu obrazéw i refleksji, jakie na dtugo
pozostawia w wyobrazni czytajacego i do jakich sklania, lektura ksiazki Na pograniczu ,nowej Europy”.
Polsko-ukrairiskie sgsiedztwo pod redakcja Magdaleny Zowczak.

Ksigzka jest efektem badan realizowanych w latach 2006-2009 w ramach grantu badawczego Mini-
sterstwa Nauki i Szkolnictwa Wyzszego: Ukraina — pamigé, tozsamosé, podmiotowosé. W tym miedzyna-
rodowym projekcie uczestniczyli pracownicy i studenci Instytutu Etnologii i Antropologii Kulturowe;j
Uniwersytetu Warszawskiego oraz pracownicy lwowskiego Instytutu Narodoznawstwa. Badania w kilku
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zespolach prowadzone byly na terenie pogranicza polsko-ukrainskiego. W ksigzce zamieszczono artykuly
powstate na podstawie tych badan oraz kilka dodatkowych tekstow prezentowanych na podsumowu-
jacej projekt konferencji ,Antropologia pogranicza. Polsko-ukrainskie sasiedztwo”, ktora odbyta sie
w lutym 2009 roku na Uniwersytecie Warszawskim. Skladajacy sie ze wstepu i pieciu czeéci tematycznych
tom jest dwujezyczny, artykuly ukrainskich uczestnikéw projektu badan zamieszczono w oryginalnych
wersjach jezykowych.

Ksigzke otwiera tekst redaktorki i jednoczesnie kierowniczki projektu Ukraina - pamiec, tozsamos,
podmiotowos¢ — Magdaleny Zowczak. W artykule Antropologia pogranicza. Projekt i realizacja badan,
autorka okresla przedmiot badan: ,wspolnoty lokalne pogranicza wobec polityki spofecznej panstwa
narodowego i jego instytucji wtadzy” (s. 13) oraz wskazuje ich ,,skromny, typowo etnograficzny” (s. 14)
cel, jakim ma by¢ opisanie codzienno$ci owego pogranicza oraz réznych aspektow wiedzy potocznej
zwigzanych miedzy innymi z aktualnymi strategiami przetrwania czy tez z lokalng historig. Autorka
wskazuje na inspiracje Antropologig Michaela Herzfelda, jego rozwazania na temat granic oraz stref
(i przej$¢) granicznych jako miejsc krzyzowania si¢ roznych kategorii i systeméw klasyfikacyjnych (ale
tez inne, jak chocby te dotyczace lokalnych teodycei) staly si¢ waznym punktem odniesienia dla koncep-
cji projektu. Tak pomyslane badania zespdt pod kierunkiem Magdaleny Zowczak realizowal w okresie
istotnych przemian w wewnetrznej sytuacji Ukrainy, ale tez w zasadach ruchu granicznego czy polsko-
-ukrainskich relacjach. Poczatki projektu siegaja czaséw swoistego ozywienia spoteczno-politycznego
na Ukrainie po ,,pomaranczowej rewolucji’, z czym zwigzane byto podobne ozywienie w stosunkach
polsko-ukrainskich. W trakcie trwania badan, sytuacja ulegla dos¢ gruntownej zmianie wynikajacej
z jednej strony z kierunku przemian politycznych na Ukrainie, z drugiej zas z wejécia Polski do strefy
Schengen i zwigzanego z tym uszczelnienia granicy z Ukraing, co szczegélnie silnie odbilo sie na sytuacji
przygranicznych spolecznosci. Jednoczesnie po obydwu stronach granicy trwaly dyskusje dotyczace
szczegdlnie bolesnych kart wspolnej historii. Autorka podkresla, ze wszystkie te procesy (a takze takie
inicjatywy, jak wprowadzenie Karty Polaka) stanowity wazny kontekst badan, okreslajacy w znacznym
stopniu zakres problematyki podejmowanej przez poszczegdlnych uczestnikéw projektu.

We wstepnej czesci ksigzki znalazty si¢ jeszcze trzy artykuly. W pierwszym z nich Grzegorz Babinski,
prekursor badan pogranicza polsko-ukrainskiego, zastanawia sie nad kierunkami przemian obserwowa-
nych w tym obszarze od czasu jego wlasnych, prowadzonych przed kilkunastu laty badan. Wlodzimierz
Medrzecki, w artykule Jezyk dialogu historykéw polskich i ukraitiskich na przetomie XX i XXI wieku, poka-
zuje rozne strategie narracyjne przyjmowane przez uczestnikow seminariéw, poswigeconych oméwieniu
rozmaitych aspektow stosunkéw polsko-ukrainskich z lat 1918-1947. Obok dominujacej ,,strategii prag-
matycznej’, nastawionej na kompromis i dgzacej do wypracowania wspolnej wizji wydarzen, Scieraly
sie podczas spotkan historykéw dwie inne strategie: ,wyzszo$ci moralnej”, skupiona na rozpatrywaniu
krzywd oraz ,.krytyczna’, uznajaca udzial poszczegolnych stron w tragicznych wydarzeniach. Ostatni
tekst w tej czesci, autorstwa Romana Czmetyka (Pograniczczja — ziemlja ljubwi ta rozbratu), przypomina
o trudnych momentach w polsko-ukrainskich relacjach ostatnich dwudziestu lat — konflikcie wokot
katedry w Przemyslu i kontrowersjach zwigzanych z cmentarzem Orlat we Lwowie. Autor podkresla
potrzebe zmiany stosunku do historycznych pamiatek i uznania ich za wspélne dziedzictwo kulturowe
pogranicza, jednak, jak sam zauwaza, dotychczas ani polskie ani ukrainskie spoleczefistwo nie uswia-
domito sobie w pelni takiej potrzeby.

Kolejne zamieszczone w ksigzce artykuly zostaly zgrupowane w pigciu cze$ciach. Pierwsza, zatytu-
fowana ,,Konstruowanie granicy” otwiera tekst Romana Czmelyka i Lecha Mroza Pamiec przedzielona
rzekg. Autorzy przedstawiaja relacj¢ z badan, ktore objely miejscowosci lezace bezpoérednio przy gra-
nicy, po jej ukrainskiej stronie, na potudnie od przejscia Kroscienko-Smolnica. Podstawowa kwestia
podejmowana w badaniach - tozsamo$¢ narodowa i ksztaltujace ja czynniki, zostata pokazana na tle
przemian zwigzanych z powstawaniem i funkcjonowaniem granicy. Przesiedlenia ludnosci, dziatalno$¢
partyzantki UPA! oraz pdzniejsze funkcjonowanie granicznej sistiemy, w rézny sposéb wplywaly na
zycie mieszkancow, a dzi$ stanowig wazny element lokalnej pamieci. Autorzy podkreslaja jednoznacz-

! Ukrainska Powstancza Armia.
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nie ukrainskg tozsamo$¢ mieszkancéw badanego obszaru, zaznaczajac jednocze$nie, ze nie oznacza to
jednorodnodci, zywe sa chocby podzialy na tutejszych i przybylych w wyniku przesiedlen. Te lokalng
perspektywe, doskonale ukazujacg jak w cieniu fizycznie istniejacej granicy migdzypanstwowej wytwa-
rzane s3 spoltecznie granice etniczne, przekraczaja dwaj kolejni autorzy. Jézef Markiewicz w tekscie
Retoryka granicy rozpatruje granice miedzypanstwowg jako biurokratyczng instytucje powigzang z cen-
trami wladzy, ktora jednoczesnie jest przestrzenig kulturotworczg. Stad dwie prezentowane w artykule
perspektywy: perspektywa panstwa, gdzie wazne jest przyjrzenie si¢ znaczeniom, jakie nadaja granicy
centra wladzy oraz perspektywa migranta, ktéra pozwala dostrzec szerokie ,,spektrum dziafan, inicjatyw
i kulturowych konstrukcji” (s. 97) generowanych przez fakt istnienia granicy migdzypanstwowej. Ignacy
Jozwiak podkresla kulturowe aspekty istnienia granic politycznych. W artykule Europa Wschodnia,
Ukraina i orientalno-okcydentalne przecigganie liny przyglada sie zachodnim granicom Ukrainy, beda-
cym jednoczesnie granicg Unii Europejskiej oraz dyskusjom dotyczacym podziatu ,Wschod-Zachod™
O tym, w jaki sposéb te kulturowe kategorie funkcjonuja w potocznym do$wiadczeniu traktuje tekst
Anny Kulikowskiej Wspétczesne Eldorado? Wschod i Zachéd w narracjach migrantéw z Betza i okolic.
Czes¢ poswiecong konstruowaniu granicy zamyka artykut Anny Fin. Jest to pierwszy z kilku zamiesz-
czonych w tomie tekstow, ktore nie sg bezposrednio zwigzane z objetym badaniami obszarem polsko-
-ukrainskiego pogranicza. Autorka zajmuje si¢ analizg przestrzenno-demograficznych relacji pomiedzy
polska i ukrainska diasporg w USA. Skupiajac si¢ na przykladzie Nowego Jorku zastanawia si¢, miedzy
innymi, w jaki sposob relacje pomiedzy zamieszkujaca tam polska i ukrainska grupg etniczng wyzna-
czane sg przez dziedzictwo dawnego sgsiedztwa na pograniczu, poszukujac tym samym odpowiedzi na
tytulowe pytanie: Czy pogranicze przeniesione?

Druga cze$¢ tomu zatytutowana ,,Ekonomie i ‘glokalizacje’™ po$wigcona jest roznym strategiom
ekonomicznym jakie stosuja mieszkancy pogranicza wobec zmiennej sytuacji na samej granicy, ale tez
i szerszych transformacji gospodarczych. Jedng z nich jest migracja zarobkowa. Kryzys ekonomiczny
na Ukrainie i zwigzana z tym wysoka stopa bezrobocia zmuszaja miliony Ukraincéw do wyjazdow.
Migracjom zarobkowym kobiet przyglada sie Jozef Markiewicz. W artykule Kobieca migracja zarobkowa
do Europy Zachodniej na tle ukrairiskiego dyskursu tozsamosci pokazuje spoteczny i medialny wizerunek
ukrainskich kobiet podejmujacych prace na terenie Unii Europejskiej. Ich niejednoznaczne postrzeganie
wigze miedzy innymi z utrwalonymi w kulturze ukrainskiej stereotypami kobiety jako matki i opiekunki,
wpisanymi jednoczes$nie bardzo silnie do sfery symboliki i mitologii narodowej. Z ambiwalentng oceng
migracji zarobkowej spotykala sie takze Aleksandra Jelonek badajaca wplyw wyjazdéw na sytuacje boj-
kowskich rodzin. Autorka wskazuje na podstawowy dylemat wpisany w zjawisko migracji zarobkowej
— zarobitky, majace stuzy¢ rodzinie poprzez zapewnienie jej srodkéw do zycia, jednoczesnie ja niszcza,
bowiem wigzg si¢ nieodmiennie z dlugotrwata nieobecnoscia bliskich, czesto rodzicow. Ciekawy kontekst
poréwnawczy dla powyzszych rozwazan wprowadza kolejny artykul niezwigzany z terenem polsko-
-ukrainskiego pogranicza: Pojecie granicy i jej przekraczania w kontekscie migracji zarobkowych (pecalba)
w Macedonii, w ktérym Karolina Bielenin-Lenczowska pokazuje, miedzy innymi, wplyw kulturowych
tradycji na charakter praktyk zwiazanych z podejmowaniem pracy za granica — na pecalbe wyruszali
do niedawna wylgcznie mezczyzni, a okres tych wyjazdéw (od dnia §w. Jerzego do dnia $w. Dymitra)
nawiazywal do kalendarza pasterskiego.

W omawianej czeéci ksigzki wyraznie dominuje tematyka drobnego handlu przygranicznego i prze-
mytu. Wprowadza do niej artykut Jakuba Golebiowskiego Drobny handel wahadlowy na pograniczu
polsko-ukrairiskim w ujeciu antropologicznym. Autor przybliza tytulowe zjawisko okreslajac jego przy-
czyny, opisuje charakterystyczne dla niego praktyki i wskazuje na tendencje przemian w ciaggu ostatnich
dwoch dekad. Uszczegotowienie problematyki zarysowanej przez Golebiowskiego zawiera wyrézniajacy
sie w tej cze$ci artykut ,,Granica jest po to, zeby chodzi¢” - krajobraz kulturowy Mrowek z Medyki. Marta
Byrska-Szklarczyk skupita si¢ w nim na gtéwnych aktorach przygranicznego handlu, tzw. Mrowkach.
Tytulowy ,.krajobraz kulturowy” autorka rozumie jako miejsce (w znaczeniu spolecznym) tworzone
przez praktykowanie mowy i dziatania. Warto$cia artykulu jest niezwykle sugestywne przedstawienie
owych dziatan i mowy Mréwek — dzigki nasyceniu tekstu charakterystycznym dla nich stownictwem.
W ten spos6b autorce udalo sie nie tylko odtworzy¢ specyficzny ,jezyka leja” (,,1ej” to terminal przejscia
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pieszego), ale tez pokaza¢ odrebny kontekst praktykowania mowy w ramach wspolnoty komunikacyj-
nej jaka tworza Mrowki z Medyki. Dopelnieniem opisu zjawiska drobnego handlu wahadlowego na
granicy polsko-ukrainskiej sa dwa kolejne teksty. Karolina Jagnyziak, w artykule Wspdlnota interesow
czy rodzinny interes? Wplyw handlu przygranicznego na relacje rodzinne, pokazuje w jaki sposob han-
del przygraniczny angazuje cale rodziny, dostarczajac im $rodkéw utrzymania ale tez wplywajac na
wewnatrzrodzinne stosunki. Bedagc w tym regionie jednym z wazniejszych zZrédel utrzymania, proceder
ten przyciaga takze ludzi mlodych. O ich podejsciu do przemytu i o tym, jak ksztaltowa¢ to moze ich
przyszte postawy traktuje artykut Anny Chlebickiej. Podobnie jak w bloku tekstéw dotyczacych migracji
zarobkowych, takze w przypadku handlu przygranicznego, wtaczono do tomu artykut pokazujacy wyste-
powanie zjawiska poza obszarem badanego pogranicza polsko-ukrainskiego. Tekst Weroniki Plinskiej
Turystyka handlowa na potudniowym Podlasiu — perspektywa emic powstal na podstawie badan w Bialej
Podlaskiej i okolicach (pogranicze polsko-biatoruskie) i cho¢ to teren bliski i geograficznie i kulturowo,
artykul pokazuje nieco inne oblicze zaréwno samego zjawiska (np. ,,niewidocznos$¢” przemytnikow),
jak i relacji w terenie (trudnosci z realizacjg tematu badan, mogace w tym przypadku wynikac¢ z zako-
rzenienia autorki w badanym srodowisku).

Trzy ostatnie artykuty w tej czesci ksigzki odchodza od problematyki handlu przygranicznego i prze-
mytu. Pojawia si¢ ona jeszcze w tekécie Edyty Wasowskiej, jednak handel przygraniczny nie jest tam
zagadnieniem centralnym, ale jedna z wielu strategii przystosowywania si¢ mieszkancéw pogranicza
do przemian polityczno-prawnych ostatniego pétwiecza. Autorka na przykladzie wsi Stariawa pokazuje
przemiany tych strategii, zwracajac uwage na dynamizm proceséw zachodzacych na pograniczu oraz na
to, w jak namacalny sposob peryferyjne spoteczno$ci do$wiadczaja ,,proceséw dziejowych” wynikaja-
cych z przemian w odlegtych centrach politycznych. Szczegélne oblicze zdolnosci adaptacji przedstawia
Barbara Dziwani. W artykule Co mieszkaticy Boryni wyniesli z lokalnej piekarni? pokazuje nie tylko,
w jaki sposob mieszkanicy wsi czerpali w czasach komunistycznych dodatkowe zyski z funkcjonowania
w ich miejscowosci piekarni, ale tez zwraca uwage na wplyw uksztaltowanych wowczas przyzwyczajen
i postaw na dzisiejsze sposoby przystosowania si¢ do przemian gospodarczych. W ostatnim w tej czg$ci
artykule Joanna Kusy przedstawia postawy wobec Zebractwa na przykladzie badan w wybranych miejs-
cowosciach zachodniej Ukrainy.

Trzecig czg$¢ ksigzki ,,Pamiec i trauma w strefie konfliktu” otwiera artykut Oksany Kuzmenko Golos
pamjati abo ukrainskij folklor stresowych sytuacij jak identifikacyjnyj marker. Autorka analizuje teksty
folkloru ukrainskiego opisujace doswiadczenia przesiedlen lat 1940. Zebrane przez nig wiersze, pie$ni-
-kroniki i narracje prozatorskie zawierajg charakterystyczne motywy, obrazy wysiedlonych wsi, niszczo-
nych cerkwi i palonych doméw, zestawiane z obrazami ,dalekiej obczyzny” czy charakterystycznymi
figurami opisu wroga. Tak komponowane motywy tekstow folkloru nawiazuja do opozycji swéj-obcy,
a w warunkach pogranicza stanowia wazny wskaznik tozsamosci ukrainskich mieszkancéw. Do relacji
dotyczacej tragicznych wydarzen lat 1940. siega rowniez Tadeusz Baraniuk. W artykule Symboliczne obrazy
lat wojny. Narracje z pogranicza analizuje ustng autobiografie mieszkanki Libuchory, swiadka $mierci jed-
nego z lokalnych dowddcow UPA. Autor wskazuje na obecne w jej narracji symboliczne figury i metafory,
a przede wszystkim pokazuje postepujacy proces mitologizacji obydwu postaci, zaréwno dowddcy, jak
i pomagajacej mu w ostatnich chwilach zycia kobiety, czego charakterystycznym przejawem jest zmiana
ich imion na takie, ktére niosg ze soba symboliczne znaczenia. Kolejny ukrainskojezyczny tekst w tej czesci
dotyczy roli matki w zachowaniu tradycji narodowych w mieszanych matzenstwach pogranicza. Oksana
Kuzmenko przedstawia materiat zebrany w okolicach Ustrzyk Dolnych, pokazujac jak przywiazanie do
takich waznych wyznacznikéw tozsamosci narodowej, jak jezyk (takze jezyk modlitwy) oraz religia (wraz
z kalendarzem §wiat) jest warunkowane zaangazowaniem matek, w tym przypadku ukrainskich kobiet
z mieszanych matzefistw, w wychowanie mlodego pokolenia. Ciekawym dopelnieniem problematyki
$cierania si¢ politycznych i kulturowych wplywow w tytutowej ,,strefie konfliktu” jest artykut Mykoly
Mozdyra. Autor podkresla z jednej strony polskie (i szersze, zachodnie) wpltywy na ukrainiska ludowa
rzezbe sakralng, z drugiej za$ zwraca uwage na negatywny stosunek do niej rosyjskich wladz swieckich
i religijnych oraz péZniejszej wladzy radzieckiej. Z kolei meandrom polskiej (cho¢ i ukrainskiej) pamieci
poswiecony jest esej Zuzanny Konarskiej Rudyment pamieci - rzecz o dawnym Stanistawowie. Autorka
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przywotuje w nim fenomen tego kresowego miasta, ktérego pamieé trwa w licznych wspomnieniach
iliterackich nawigzaniach, mimo oficjalnego ,,niebytu” (w 1962 roku zmieniono nazwe miasta na Iwano-
-Frankowsk). Kolejny artykul, Rézne wizje przesztosci w skonfliktowanej spotecznosci Matkowa, pozwala
zrozumie¢ jak duze znaczenie moze mie¢ pamie¢ przeszlosci dla ksztattowania si¢ w lokalnym wymiarze
tozsamosci i stosunkéw miedzygrupowych. Jan Pikula przedstawia podziaty w matkowskiej spotecznosci
(szlachta/chtopi, miejscowi/przyjezdni, grekokatolicy/prawostawni), ktére wzmacniane przez pamiec
przeszlosci i traume przesiedlen prowadzi¢ moga do konfliktu. Na relacje w obrebie lokalnych wspélnot
na Bojkowszczyznie wplywa¢ tez moze zaangazowanie ich cztonkéw w dziatania poprzedniego systemu.
Aleksandra Pawlik w artykule Czerwona gwiazda, biata soroczka - rzecz o bojkowskich komunistach pisze
o negatywnym stosunku do partyjnych i o tym, w jaki sposdb dawna dziatalno$¢ wptywa na ich obecny
status spoteczny. Trzy ostatnie artykuly w tej czesci dotycza bieszczadzkiego pogranicza i skoncentro-
wane s3 wokol zagadnienia pamigci. Benedykt Sowa przedstawia swoje badania wéréd powojennych
osadnikéw w miejscowosci Muczne. Cho¢ przybyli do doliny Sanu z réznych stron Polski, autor zauwaza
wsrdd mieszkancow wyrazne poczucie tozsamosci lokalnej, a jednym z czynnikéw ja ksztattujacych jest
wedlug niego pamieé przesztosci regionu formowana przez rézne lokalne instytucje. Antoni Woznica
relacjonuje z kolei badania z Kroscienka i Stariawy, zwracajac uwage na niejednorodnos¢ zamieszkujgcych
tam spolecznoéci (miejscowi, przesiedleni, osadnicy, Polacy, Ukraincy) z czym wigza si¢ odmienne oceny
przesztoéci. Zamyka te czes¢ ksiazki artykul Pauliny Kobzy oparty na badaniach w Kroscienku i okolicach,
dotyczacy roli milczenia w pamigci o historii mieszkancéw pogranicza.

W czwartej cze$ci ksiazki zatytutowanej ,Wiedza potoczna i folklor na pograniczu” dominujg teksty
ukrainskie. Nadija Pastuch omawia specyfike tradycji folklorystycznej na pograniczach, koncentrujac sie
na stanie jej zachowania, sposobach wykonywania oraz popularnych tematach. Na tych trzech poziomach
autorka analizuje materiat z pogranicza ukrainisko-polskiego, ukrainisko-bialoruskiego i ukraifisko-mot-
dawskiego. Ciekawg tematyke podejmuje Jewhen Lunio, prezentujacy w swoim artykule funkcjonowanie
polskiej satyry antyradzieckiej w ukrainskim folklorze na pograniczu. Polsko-ukrainskim wplywom
w tradycji folklorystycznej po$wiecony jest takze tekst Olgi Charczyszyn, ktdéra zajmuje si¢ miejskim
folklorem Lwowa. Ostatni ukrainskojezyczny artykul w tej czesci wychodzi poza $ciste ramy poszukiwan
folklorystycznych. Lesia Horoszko przedstawia swoje badania dotyczace obrzedowosci rodzinnej w oko-
licach Starego Samboru. Autorka zwraca uwage na wptyw przesiedlen z lat 1940. na stopien zachowania
obrzedowosci, w obrebie ktérej interesuje ja w gléwnej mierze magiczne wykorzystanie wody. Drugi
blok tekstow w tej czesci, tym razem polskojezycznych, otwiera artykul Ewy Roller dotyczacy, utrwa-
lonego w wiedzy potocznej, wizerunku zebraka na Bojkowszczyznie. Autorka zwraca uwage na sakrali-
zowanie postaci zebraka, ktéry w tradycji ludowej byl zwigzany z jednej strony z Bogiem, z drugiej zas
ze $wiatem zmarlych. Dwa ostatnie teksty tej czesci ksigzki w rozny sposéb odzwierciedlaja przeni-
kanie si¢ tresci wywodzacych si¢ z tytulowej wiedzy potocznej i kultury popularnej. Widoczne jest to
w badaniach Magdaleny Zatorskiej, ktéra zajmowala sie konceptualizacjami pojecia energii na grun-
cie medycyny komplementarnej we Lwowie i okolicach. W kulture popularng wpisuje si¢ takze poli-
tyczny wizerunek kreowany przez Julie Tymoszenko — bohaterke mitu politycznego, ktéry przedstawita
w swoim artykule Magdalena Zadrézna.

Ostatnia, pigta czes$¢ ksigzki nosi tytul ,,Konstruowanie tozsamosci i praktyki pogranicza”. W bar-
dzo ciekawy sposob wpisuje sie w tak zakreslong tematyke artykut Olgi Linkiewicz Wizerunek obcego
a rzeczywistos¢ spoleczna pogranicza w Galicji Wschodniej w dwudziestoleciu migedzywojennym. Autorka,
w oparciu o materialy terenowe oraz publikowane wspomnienia i archiwalia, skrupulatnie odtwarza $wiat
granic spolecznych i réznych pozioméw identyfikacji, charakterystycznych dla dwczesnych spotecznosci
wiejskich galicyjskiego pogranicza. Znaczenie wielu, nie tylko etnicznych, kryteriéw odrebnosci i to jakie
nadawano im znaczenia, wyraznie wskazuje na niemozno$¢ opisania dwczesnej sytuacji w kategoriach
nowoczesnej $wiadomosci narodowej. Swoistym dopelnieniem tego historycznego obrazu jest bardzo
aktualny problem recepcji Karty Polaka, podjety w badaniach Ewy Pietraszek. Ten szczegélny dokument,
o wielkim znaczeniu symbolicznym, jak i znacznym potencjale czysto pragmatycznego wykorzystania,
jest w rézny sposob traktowany przez Polakoéw z Samborszczyzny, na co istotny wplyw ma do$wiad-
czenie pokoleniowe. Dwa kolejne teksty koncentrujg si¢ na kwestiach zwigzanych z religia. Dorota
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Bylicka pisze o znaczeniu kultu Matki Boskiej Chetmskiej, ktory za sprawa pogmatwanych loséw jej
ikony, zywy jest dzi§ w Chelmie i w Lucku, przy czym zaréwno wsrdd katolikow, jak i prawostawnych.
Michat Demski pokazuje, jak w sytuacji funkcjonowania w lokalnej spotecznosci réznych wyznan,
religia staje si¢ waznym elementem ksztaltowania tozsamosci mieszkancow. Pozostale teksty w rozny
sposob nawigzuja do, sygnalizowanej w tytule tej czesci, problematyki praktyk pogranicza, zwiaza-
nych przede wszystkim z relacjami w obrebie wspolnot lokalnych. Kaja Kojder-Demska pisze o tym,
jak s3 w nich postrzegane niepelnosprawne dzieci, a Joanna Pietruszka wskazuje na rozne strategie
uczestnictwa w ich zyciu przyjezdnych. Katarzyna Chrapka zastanawia si¢ nad tym, czy mieszkancy
Kroscienka tworzg lokalng wspdlnote. Z kolei Mirostawa Wroblewska poréwnuje zasady goscinnosci
w Kro$cienku i ukrainskiej Stariawie. Kroscienku poswiecony jest tez ostatni w tej czesci artykut Jagny
Nowotarskiej. Autorka przypomina w nim o fenomenie ,,greckiego” Kroscienka - do tej potozonej na
pograniczu polsko-ukrainskim miejscowosci przybyli w latach 1950. migranci z Grecji. Tekst traktuje
o ich postrzeganiu przez spotecznos¢ Kroécienka.

Ksigzke zamyka aneks w postaci raportu z badan terenowych opracowanego przez Ewe Wotka-
nowska. Dotyczy on pracy grupy studentéw, ktorzy pod kierownictwem autorki, prowadzili w ramach
projektu Ukraina: pamigc, tozsamosé, podmiotowos¢ badania w Kroscienku i okolicach. Ten krotki tekst
pozwala przyjrzec sie procesowi gromadzenia materiatéw i doswiadczen terenowych bedacych podstawa
dla wielu zawartych w omawianej ksiazce artykulow.

Praca Na pograniczu ,,nowej Europy”. Polsko-ukrairiskie sgsiedztwo jest przyktadem kompleksowego
potraktowania problematyki granicy i pogranicza w ramach zainteresowan antropologii. Widoczne
w wielu zamieszczonych w ksigzce tekstach inspiracje pracami takich autoréw jak Michael Herzfeld,
Hastings Donnan i Thomas M. Wilson pozwolily na przekroczenie dotychczasowej optyki, dominujacej
w badaniach polsko-ukrainiskiego pogranicza. Skupialy sie one w znacznej mierze na kwestiach etnicz-
nych i problemach nielatwej historii polsko-ukrainskich stosunkéw. Cho¢ te zagadnienia takze znalazty
sie w omawianej pracy, to jej walorem jest przede wszystkim podkreslenie caltej gamy zagadnien innych,
dotychczas mniej obecnych w literaturze poswigconej polsko-ukrainiskiemu sasiedztwu. Dotyczy to
przede wszystkim kwestii samej granicy, jej kulturotworczego potencjatu i budowanych wokot jej istnie-
nia gospodarczych strategii przetrwania. Calo§ciowemu potraktowaniu tytulowych zagadnien stuzy tez
dobor tekstow, wérod ktorych znajdziemy zaréwno szczegélowe studia przypadkdw, czy relacje ze $cisle
ograniczonych tematycznie i przestrzennie badan, jak i artykuty podejmujace kwestie bardziej ogolnej
natury, jak cho¢by zwigzane z konstruowaniem granicy. Znaczace jest w tym kontekscie takze zamiesz-
czenie licznej grupy tekstow ukrainskich, ktére doskonale dopelniaja obrazu pogranicza, pozwalajac
jednoczesnie zorientowac si¢ w kierunkach badan i metodologii sgsiedzkich oérodkéw etnologicznych.
W tym miejscu warto doda¢, ze na koncu ksigzki zostaly zamieszczone streszczenia ukrainskojezycz-
nych tekstéw po polsku, podobnie jak i streszczenia artykutow polskojezycznych po ukrainsku, co jest
niezwykle wazne, bowiem pozwala na zaistnienie catoéci problematyki po obydwu stronach granicy.

Praca jest godna polecenia wszystkim zainteresowanym pograniczem polsko-ukrainiskim ale tez szer-
sza problematyka antropologii granic i pograniczy. Badaczom, zajmujacym si¢ podobnymi zagadnieniami,
lektura zawartych w ksigzce tekstéw dostarczy zaréwno wielu informacji o sytuacji pogranicza, jak inspi-
racji do dalszych badan. Te za$ z cala pewnoscia beda kontynuowane, tym bardziej, ze granica z Ukraing
jest jednoczesnie, i wszystko wskazuje na to, ze jeszcze na dlugo pozostanie, granica Unii Europejskiej.

Wojciech Lipitiski
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